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Proline Prowirl D Kort betjeningsvejledning til instrumentet

Kort betjeningsvejledning til instrumentet
Instrumentet bestdr af en transmitter og en sensor.

Processen med ibrugtagning af disse to komponenter beskrives i to separate vejledninger:
= Kort betjeningsvejledning til sensor
= Kort betjeningsvejledning til transmitter

Se begge korte betjeningsvejledninger, ndr instrumentet tages i brug, da indholdet i
vejledningerne supplerer hinanden:

Kort betjeningsvejledning til sensor

Den korte betjeningsvejledning henvender sig til specialister, som er ansvarlige for installation
af maleinstrumentet.

= Modtagelse og produktidentifikation

= Opbevaring og transport

= Installation

Kort betjeningsvejledning til transmitter

Den korte betjeningsvejledning til transmitteren henvender sig til specialister, som er
ansvarlige for ibrugtagning, konfiguration og parameterisering af méleinstrumentet (indtil
den ferste malte veerdi).

= Produktbeskrivelse

= [nstallation

= Elektrisk tilslutning

= Betjeningsmuligheder

= Systemintegration

= [brugtagning

= Diagnostisk information

Yderligere dokumentation til instrumentet
ﬂ Denne korte betjeningsvejledning er Kort betjeningsvejledning til sensor.

"Kort betjeningsvejledning til sensor" fas via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Der kan findes yderligere oplysninger om instrumentet i betjeningsvejledningen og den
gvrige dokumentation:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app
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Proline Prowirl D Dokumentinformation

1 Dokumentinformation

1.1 Anvendte symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Symbol Betydning
FARE!
A FARE Dette symbol ger dig opmeerksom pé en farlig situation. Der sker dedsfald eller alvorlig

personskade, hvis denne situation ikke undgés.

ADVARSEL!
A ADVARSEL Dette symbol ger dig opmeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

FORSIGTIG!
A FORSIGTIG Dette symbol ger dig opmaeerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMZRK!
BEMARK Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.1.2 Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol Betydning Symbol Betydning
Tilladt Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, Procedurer, processer eller handlinger,
der er tilladt. der foretraekkes.

X

Forbudt ﬂ Tip
Procedurer, processer eller handlinger, Angiver yderligere oplysninger.
der ikke er tilladte.

Reference til dokumentation Reference til side
@ Reference til figur i, B2, B Serie af trin
Resultat af et trin (HO) Visuel kontrol

F
[

1.1.3 Elektriske symboler

Symbol Betydning Symbol Betydning
- Jeevnstrem ~o Vekselstrem
~ Jeevnstrgm og vekselstrom | Jordforbindelse

En jordklemme, som set ud fra
brugerens vinkel er jordforbundet via
et jordingssystem.
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Dokumentinformation Proline Prowirl D

Symbol Betydning
@ Jordledning (PE)

En klemme, som skal veere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordklemmerne er placeret bade ind- og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Slutter den beskyttende jord til stremforsyningen.
= Udvendig jordklemme: Slutter instrumentet til anleeggets jordforbindelsessystem.

1.1.4 Kommunikationssymboler
Symbol Betydning Symbol Betydning
= Tradlest lokalnetveerk (WLAN) E] LED
° Kommunikation via et tradlest, lokalt Lysdiode er slukket.
netveerk.
LED LED
Lysdiode er teendt. Lysdiode blinker.
1.1.5 Veerktgjssymboler
Symbol Betydning Symbol Betydning

c é Torx-skruetraekker 0 % Skruetraekker med flad klinge

:} % Skruetraekker med krydskeerv O & Unbrakonegle
g Gaffelnagle

1.1.6 Symboler i grafik

Symbol Betydning Symbol Betydning
1,2,3,.. Delnumre i, B2 B.. Serie af trin
AB,C,... Visninger A-A,B-B, C-C, ... Afsnit
f Farligt omrade & Sikkert omréde (ikke-farligt omrade)
=mp Flowretning

6 Endress+Hauser



Proline Prowirl D Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier

Afheengigt af den bestilte version kan méleinstrumentet ogsé méle potentielt eksplosive,
breendbare, giftige og oxiderende medier.

Maleinstrumenter til brug i farlige omréader, til hygiejniske anvendelser, eller hvor der er aget
risiko pa grund af procestryk, er maerket pa typeskiltet.

Sédan sikres det, at méleinstrumentet forbliver i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.

» Brug kun maleinstrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de
generelle forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og supplerende dokumentation.

» Kontrollér ud fra typeskiltet, om det bestilte instrument er tilladt til den tilsigtede brug i
det farlige omrade (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, trykbeholdersikkerhed).

» Brug kun maleinstrumentet til medier, som de materialer, der er i kontakt med mediet, er
tilstreekkeligt modstandsdygtige over for.

» Hvis maleinstrumentet ikke bruges ved atmosfeerisk temperatur, er det afggrende, at de
relevante grundleeggende forhold, der er angivet i den tilhgrende dokumentation til
instrumentet, overholdes: afsnittet "Dokumentation"..

» Beskyt mdleinstrumentet permanent mod miljgpavirkninger.

Forkert brug
Brug pd anden vis end som beskrevet kan bringe sikkerheden i fare. Producenten patager sig
ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.

A\ ADVARSEL

Fare for brud pa grund af korroderende eller slibende vaeske!

» Kontroller procesvaeskens kompatibilitet med sensormaterialet.

» Alle materialer, der kommer i kontakt med vaeske under processen, skal kunne téle det.
» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.
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Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger Proline Prowirl D

BEMZERK

Verificering i greensetilfeelde:

» Ved specialvaeske og vaeske til rengering er Endress+Hauser gerne behjeelpelig med at
tjekke korrosionsbestandigheden for materialer, der kommer i kontakt med vaesken, men
yder ingen garanti og patager sig ikke noget ansvar, da sma sendringer i temperaturen,
koncentrationen eller niveauet af kontaminering i processen kan andre egenskaberne,
hvad angér korrosionsbestandighed.

Tilbagevaerende risici

A\ ADVARSEL

Elektronikken og mediet kan forarsage, at overfladerne bliver varme. Det medferer fare

for forbreendinger!

» Ved hgje veesketemperaturer skal der veere beskyttende tiltag, sd kontakt og dermed
forbreendinger undgés.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

Ved svejsearbejde pa rgrene:
» Jordforbind ikke svejseudstyret via maleinstrumentet.

Ved arbejde pd og med instrumentet med vade haender:
» Brug handsker af hensyn til den ggede risiko for elektrisk stad.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav, og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsa i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument. Endress+Hauser
bekraefter dette ved at forsyne instrumentet med CE-maerkning.

2.6 IT-sikkerhed

Garantien geelder kun, hvis instrumentet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Instrumentet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjselper
med at beskytte det mod utilsigtede aendringer af instrumentets indstillinger.
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Proline Prowirl D Modtagelse og produktidentifikation

IT-sikkerhedsforanstaltninger i form af sikkerhedsstandarder for operaterer, som har til
formal at give ekstra beskyttelse for instrumentet og overfersel af instrumentdata, skal
implementeres af operatererne selv.

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

.: Er ordrekoderne p&
folgesedlen (1) og

A0028673 produktets meerkat (2)
identiske?
11— 1 3
[ S (< M

Er produkterne
= ubeskadigede?

A0028673
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Modtagelse og produktidentifikation Proline Prowirl D

(HO) Stemmer dataene pa

=] @ o typeskiltet overens med

A0028673 bestillingsoplysningerne
+ pa felgesedlen?

(HO) Medfelger cd-romen

=] ' med den tekniske

A0028673 dokumentation

i ' + (afhaenger af

instrumentversionen)

og dokumenterne?

ﬂ = Hvis et af disse kriterier ikke er opfyldt, skal du kontakte dit Endress+Hauser-
salgscenter.
= Afheengigt af instrumentversionen medfelger der muligvis ikke nogen cd-rom ved
levering! Den tekniske dokumentation kan findes pa internettet eller via Endress
+Hauser Operations-appen.

3.2 Produktidentifikation

Der findes falgende muligheder for identifikation af méleenheden:

= Specifikationer pa typeplade

= Ordrekode med specificering af enhedens egenskaber pa fglgesedlen

= Indtast serienumrene fra typeskiltene i W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Alle oplysninger om méleinstrumentet vises.

= Indtast serienummeret fra typeskiltene i Endress+Hauser Operations-app, eller scan 2-D-
matrixkoden (QR-kode) pa typeskiltet med Endress+Hauser Operations-app: Alle
oplysningerne for maleinstrumentet vises.

10 Endress+Hauser
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Proline Prowirl D Opbevaring og transport

( [ Endress+Hauser (1] —
e
1— S =

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

AD030196

2]
—

Eksempel pad et typeskilt

Bestillingskode

Serienummer (Ser. no.)

Udvidet ordrekode (Ext. ord. cd.)
2-D-matrixkode (QR-kode)

W N =

. Der kan fa mere detaljerede oplysninger om typeskiltets specifikationer i instrumentets
betjeningsvejledning .

4 Opbevaring og transport

4.1 Opbevaringsforhold

Fglgende skal overholdes ved opbevaring:

» Opbevar i den originale emballage for at sikre beskyttelse mod sted.

» Fjern ikke beskyttelsesdeeksler eller beskyttelseshaetter, der er installeret pa
procestilslutninger. De forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og
kontaminering i malergret.

» Beskyt mod direkte sollys, sa uacceptabelt hgje overfladetemperaturer undgas.

» Opbevares et toart og stevirit sted.

» Ma ikke opbevares udendars.

4.2 Transport af produktet

Transportér maleinstrumentet til malepunktet i den originale emballage.

Endress+Hauser 11



Opbevaring og transport Proline Prowirl D

)3

A0029252

Fjern ikke beskyttelsesdaeksler eller -haetter, der er installeret pa procestilslutninger. De
forhindrer mekaniske skader pa teetningsfladerne og kontaminering i malergret.

4.2.1 Maleinstrumenter uden lgftegjer

A ADVARSEL
Maleinstrumentets tyngdepunkt er hgjere end bzereselernes ophangspunkter.
Risiko for personskade, hvis méaleinstrumentet glider.

» Fastger méleinstrumentet, s det ikke kan glide eller dreje.
» Overhold den vaegt, der er angivet pa emballagen (klistermaerke).

A0029214

4.2.2 Maleinstrumenter med laftegjer

A FORSIGTIG

Seerlige transportanvisninger for instrumenter med loftegjer

» Brug kun de loftegijer, der sidder pd instrumentet eller flangerne, til at transportere
instrumentet.

» Instrumentet skal altid fastgeres med mindst to laftegjer.

423 Transport med en gaffeltruck

Hvis der transporteres i traekasser, gor gulvstrukturen det muligt at lofte kasserne i laengden
eller i begge sider vha. en gaffeltruck.

12 Endress+Hauser



Proline Prowirl D Installation

5 Installation

5.1 Installationsbetingelser
511 Monteringsposition

Monteringsplacering

AD015543

Retning

Pilens retning pa sensorens typeskilt hjeelper dig med at installere sensoren i henhold til
flowretningen.

Vortex-maélere kraever, at der er en fuldt udviklet flowprofil, hvis der skal opnés korrekt
volumenflowmaling. Bemeerk derfor fglgende:

Retning Kompakt version | Fjernbetjent version
A | Vertikal retning vv V) vv
A0015545
B | Horisontal retning, transmitterhoved foroven vv 23 vv
A0015589

Endress+Hauser 13



Proline Prowirl D

Installation
Retning Kompakt version | Fjernbetjent version
C | Horisontal retning, transmitterhoved forneden vv 4 vV
A0015590
D | Horisontal retning, transmitterhoved i siden vV vv
Sl [
A0015592
1) I tilfeelde af vaesker skal der veere et opadgaende flow i vertikale rer for at undga delvis rerfyldning (fig. A).

Afbrydelse i flowmalingen! I tilfaelde af vertikal retning og nedadstremmende vaeske skal reret altid fyldes helt
for at sikre korrekt veeskeflowmaéling.

2) Fare for overophedning af elektronik! Hvis veesketemperaturen er > 200 °C (392 °F), er retning B ikke tilladt for
skiveversionen (Prowirl D) med nominelle diametre p4 DN 100 (4") og DN 150 (6").

3) I tilfeelde af varme medier (f.eks. damp eller vaesketemperatur (TM) > 200 °C (392 °F): retning C eller D

4) I tilfeelde af meget kolde medier (f.eks. flydende nitrogen): retning B eller D

Ind- og udleb

De nedenfor naevnte ind- og udleb skal som et minimum opretholdes for at opna det angivne
nejagtighedsniveau i maleinstrumentet.

14 Endress+Hauser



Proline Prowirl D

Installation

1
15 x DN 5 x DN 20 x DN 5 x DN
— Iz
= =
3 25 x DN 5 x DN 40 x DN 5 x DN
] N 7 ]
D%{ = =P
> 20 x DN 5 x DN
‘, ,‘ <= 17xDN+8xh 5xDN
\ \
= -
7 DN < 25 (1":
50 x DN 5 xDN 5 x DN
@‘—'\ . N
= =
9 DN > 40 (1%2"):
40 x DN 5 x DN
) | |
= N N
=mp
2 Min. ind- og udleb med forskellige flowhindringer
h  Ekspansionsforskel
1 Reduktion med én nominel diameterstorrelse
2 Enkelt rerbajning (90° rerbgjning)
3 Dobbelt rerbajning (2 x 90° rarbgjninger, modsat)
4 Dobbelt rerbajning 3D (2 x 90° rerbajninger, modsat, ikke pd ét plan)
5  T-stykke
6  Ekspansion

Endress+Hauser
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Installation Proline Prowirl D

7 Styreventil
8  To mdleinstrumenter i streg, hvor DN < 25 (1'): direkte flange pd flange
9  To madleinstrumenter i streg, hvor DN > 40 (1%'"): se grafikken angdende afstand

ﬂ = Hvis der er flere flowforstyrrelser, skal det leengste specificerede indlgb opretholdes.
= Hvis de pakraevede indlgb ikke kan opnads, er det muligt at installere et specialudviklet
flowkonditioneringsapparat - 16.

Yderligere oplysninger om korrigering af indleb og registrering af vdd damp kan findes i
Seerlig dokumentation til instrumentet

Oplysninger om instrumentets mél og installationsleengder kan findes i dokumentet
"Tekniske oplysninger’, afsnittet "Mekanisk konstruktion".

Flowkonditioneringsapparat

Hvis indlgbet ikke kan opretholdes, anbefales det at bruge et flowkonditioneringsapparat.

Flowkonditioneringsapparatet monteres mellem to rgrflanger og centreres med
monteringsboltene. Det reducerer generelt det indleb, der skal bruges for at opna 10 x DN
med fuld nejagtighed.

2 x DN 8 x DN

i

A0019208

1  Flowkonditioneringsapparat

Tryktabet for flowkonditioneringsapparater beregnes pa felgende made: A p [mbar| = 0.0085
- p [kg/m3] - v2 [m/s]

Eksempel for damp Eksempel for H,0-kondensat (80 °C)

p = 10 bar abs. p=965kg/m3

t=240°C > p = 4.39 kg/m3 v=2.5m/s

v=40m/s Ap=0.0085-965-2.52%=51.3 mbar

Ap=0.0085-4.394,39 - 40 2 = 59.7 mbar

16 Endress+Hauser



Proline Prowirl D Installation

p : procesmediets densitet
v: gennemsnitlig flowhastighed
abs. = absolut

. Oplysninger om flowkonditioneringsapparatets mal kan findes i dokumentet "Tekniske
oplysninger", afsnittet "Mekanisk konstruktion"

Udleb ved installation af eksterne instrumenter
Overhold den angivne afstand, hvis der installeres et eksternt instrument.

22

==p
e E——|
3..5xDN
4.8 x DN
A0019205
PT  Tryk
TT Temperaturinstrument
5.1.2 Krav i forhold til milje og proces
Omgivende temperatur
Kompakt version
Maleinstrument ikke-farligt omrade: -40 til +80 °C (-40 til +176 °F) !
Exi, Ex nA, Ex ec: -40 il +70 °C (-40 til +158 °F) !
Ex d, XP: -40til +60 °C (40 til +140 °F) !
Ex d, Ex ia: -40 til +60 °C (-40 til +140 °F) !
Lokalt display ~40 til +70 °C (-40 til +158 F) ¥ Y
1) Fas desuden som ordrekode for 'Test, certifikat', mulighed JN'Omgivende temperatur for transmitter =50 °C (-
58 °F)".
2) Ved temperaturer < -20 °C (-4 °F) er det muligvis ikke leengere muligt at afleese LCD-displayet, afhaengigt af de
geeldende fysiske egenskaber.
Fjernbetjent version
Transmitter ikke-farligt omrade: -40 til +80 °C (-40 til +176 °F) D
Exi, ExnA, Ex ec: -40 til +80 °C (-40 til +176 °F) V

Endress+Hauser 17



Installation Proline Prowirl D

Exd: -40 il +60 °C (-40 til +140 °F) ¥
Ex d, Ex ia: -40 til +60 °C (-0 til +140 °F) Y

Sensor ikke-farligt omrade: -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) D
Exi, Ex nA, Ex ec: -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) !
Exd: -40 til +85 °C (-0 til +185 °F) Y
Exd, Exia: -40 til +85 °C (-40 til +185 °F) !

Lokalt display ~40til +70 °C (40 til +158 °F) 2V

1) Fés desuden som ordrekode for 'Test, certifikat’, mulighed JN'Omgivende temperatur for transmitter =50 °C (-

58 °F)".
2) Ved temperaturer < =20 °C (-4 °F) er det muligvis ikke leengere muligt at aflaese LCD-displayet, afheengigt af de
geeldende fysiske egenskaber.

» Ved udenders brug:
Undga direkte sollys, iseer i omrdder med et varmt klima.

Varmeisolering

Varmeoverfgrsel ved sensoren skal undgas for visse vaesker af hensyn til optimal
temperaturmaling og masseberegning. Dette kan sikres ved at installere varmeisolering. Der
kan bruges et bredt udvalg af materialer til den padkraevede varmeisolering.

Dette geelder for:
= Kompakt version
= Version med fjernbetjent sensor

Den maksimalt tilladte isoleringshgjde er vist i diagrammet:

A0019212

1 Maks. isoleringshgjde

» Ved isolering skal det sikres, at et tilstraekkeligt stort omrade af husunderlaget forbliver
fritlagt.

Den utildeekkede del fungerer som varmeelement og beskytter elektronikken mod
overophedning og for meget keling.

18 Endress+Hauser



Proline Prowirl D Installation

BEMZRK
Overophedning af elektronik med varmeisolering!
» Overhold den maksimalt tilladte isoleringshejde for transmitterhalsen, sd den fjernbetjente
versions transmitterhoved og/eller tilslutningshus er helt frit.
» Overhold oplysningerne om de tilladte temperaturomrader.
» Bemeerk, at en bestemt retning kan vaere pakraevet, athaengigt af vaeskens temperatur.

Der kan findes yderligere oplysninger om vaesketemperatur, retninger og de tilladte
temperaturomrader i instrumentets betjeningsvejledning

5.1.3 Szerlige monteringsanvisninger
Installation for delta-varmemalinger

Den anden temperaturmaéling foretages vha. en separat temperatursensor. Maleinstrumentet

afleeser denne veerdi via en kommunikationsgraenseflade.

= [ tilfzelde af delta-varmemalinger med meettet damp skal maleinstrumentet installeres pa
dampsiden.

= ] tilfeelde af delta-varmemalinger med vand kan instrumentet installeres pa den kolde eller
varme side.

A0019209

Layout for delta-varmemadling i meettet damp og vand

Temperatursensor
Varmeveksler

®3
1 Maleinstrument
2
3
Q  Varmeflow

Beskyttelsesdeeksel
Falgende overliggende minimumafstande skal overholdes: 222 mm (8.74 in)
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Installation Proline Prowirl D

5.2 Montering af maleinstrumentet
5.2.1 Pakraevede veerktgjer

Til transmitter

s Til drejning af transmitterhuset: fastnggle8 mm

= Til drejning af fastgerelsesklemmerne: unbrakonggle3 mm
= Til drejning af transmitterhuset: fastnggle8 mm

= Til 4bning af fastgerelsesklemmerne: unbrakonggle3 mm
Til sensor

Til flanger og andre procestilslutninger: tilhgrende monteringsveerktej

5.2.2 Klargering af maleinstrumentet
1. Fjern al resterende transportemballage.
2. Fjern alle beskyttelsesdaeksler eller beskyttelsesheetter fra sensoren.

3. Fjern klistermeerket pé elektronikrummets lag.

5.23 Montering af sensoren
A\ ADVARSEL

Fare pa grund af utilstraekkelig procestaetning!

» Serg for, at pakningernes indvendige diameter er sterre end eller den samme som
procestilslutningerne og rgrene.

» Sorg for, at pakningerne er rene og ubeskadigede.

» Installer pakningerne korrekt.

Serg for, at pilens retning pa sensoren stemmer overens med mediets flowretning.

Installer méleinstrumentet mellem rerflangerne, sé det sidder midt i malesektionen og
stemmer overens med instrumentets specifikationer.

3. Installer maleinstrumentet, eller drej transmitterhuset, s kabelindgangene ikke peger
opad.
Ly

4 o =

Monteringsseet til plade (skiveversion)

A0029263

De medfelgende centrerringe bruges til at montere og centrere skiveinstrumenterne.
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Proline Prowirl D Installation

Et monteringssaet omfatter:
= Forbindelsesstaenger

= Teetninger

= Mpotrikker

= Spaenderinge

A0019875

1]

4 Monteringssaet til skiveversion

Motrik, spaendering, forbindelsesstang
Teetning
Centrerring (folger med maleinstrumentet)

w N =

ﬂ Der kan bestilles et monteringssaet separat som ekstraudstyr.

5.3 Kontrol efter installation

Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)? m]

Er maleinstrumentet i overensstemmelse med specifikationerne for malepunktet?

F.eks.:

= Procestemperatur

= Procestryk (se afsnittet om "Tryk-/temperaturveerdier' i dokumentets "Tekniske oplysninger")
= Omgivende temperatur> B 17

= Maleomrade

Vender sensoren korrekt - 137

= Iht. sensortype

= [ht. medietemperatur

= [ht. medieegenskaber (udgasning, med medrevne faststoffer)

Stemmer pilen pé sensorens typeskilt overens med vaeskens flowretning gennem regrene > 137
Er malepunktets ID og meerkning korrekt (visuel kontrol)?

Er instrumentet tilstraekkeligt beskyttet mod nedber og direkte sollys?

Er laseskruerne og ldseklemmen spaendt sikkert?

Er den maks. tilladte isoleringshgjde overholdt?

O

0|0j0jo|.
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Bortskaffelse Proline Prowirl D

6 Bortskaffelse

6.1 Afmontering af méaleinstrumentet

1. Sluk for instrumentet.

A\ ADVARSEL

Fare for personskade pa grund af procesforhold.
» Pas pa farlige procesforhold som f.eks. tryk i maleinstrumentet, hgje temperaturer eller
aggressive vaesker.

2. Udfer monterings- og tilslutningstrinnene fra afsnittene "Montering af
madleinstrumentet’ og 'Tilslutning af maleinstrumentet' i modsat reekkefalge. Folg
sikkerhedsanvisningerne.

6.2 Bortskaffelse af maleinstrumentet

A\ ADVARSEL

Fare for personalet og miljeet fra vaesker, der er sundhedsfarlige.

» Serg for, at maleinstrumentet og alle hulrum er fri for veeskerester, der er sundhedsfarlige
eller skadelige for miljeet, f.eks. stoffer, der er treengt ind i spraekker eller er blevet spredt
gennem plast.

Overhold de felgende bemaerkninger ved bortskaffelse:
» Overhold de geeldende foderale/nationale bestemmelser.
» Sorg for, at instrumentets dele adskilles og genbruges korrekt.
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